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1.1

1.2
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14

Uvod

Simboli i znakovi

Upozorenja

U ovim uputama koristena su upozorenja koja vas upozoravaju na materijalne Stete i tjelesne ozljede.
» Uvijek obavezno procitajte i postujte ta upozorenja.

> Slijedite sve mjere oznacene simbolom i rije¢ju upozorenja.

Simbol upo- Rije¢ upozo- Znacenje

zorenja renja
Opasnosti za osobe.
A OPASNOST Nepostovanje dovodi do smrti ili teskih ozljeda.
_ Opasnosti za osobe.
A xljé)ZORE Nepostovanje moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda.
Opasnosti za osobe.
A OPREZ Nepostovanje moze dovesti do lakih ozljeda.

Drugi simboli i prikazi
Da bi ispravno rukovanje bilo jasno, vazne informacije i tehnicke upute posebno su istaknute.
Simbol  Znacenje

znadi ,Vazna napomena”.
0 Informacije o tome kako izbjeci materijalne Stete, za razumijevanje ili optimizaciju tokova rada.

znaci ,Dodatna informacija”

Simbol za radnju: Ovdje morate nesto uciniti.
» U slucaju vise koraka radnje postujte redoslijed.

Revizije i valjanost
Verzija 01 vrijedi za obitelj proizvoda Powerdrive od godine proizvodnje 2021.

Odgovornost za proizvod

U skladu s odgovornoscu proizvodaca za svoje proizvode, koja je definirana Zakonom o odgovornosti za proi-
zvod, trebate obratiti pozornost na informacije koje se nalaze u ovoj brosuri (informacije o proizvodu i namjenska
uporaba, pogreSna uporaba, djelovanje proizvoda, odrzavanje proizvoda, obavezne informacije i instrukcije).
Njihovo nepostovanje oslobada proizvodaca obaveze odgovornosti.

Vazeca dokumentacija

Vrsta Naziv

Shema spajanja Automatska klizna vrata DCUT-NT/DCU1-2M-NT

Dodatna shema spajanja Automatska klizna vrata DCU1-2M-NT, upravljanje vratima DCU1-2M-NT za
automatska klizna vrata na izlazima za spasavanje, FR varijante DUO, LL, RWS

Korisnicki priru¢nik Sustavi automatskih kliznih vrata

Greske i mjere Pogonska elektronika za automatska klizna vrata DCUT-NT/DCU1-2M-NT

Plan kabliranja Sustavi automatskih kliznih vrata

Analiza sigurnosti Automatska klizna vrata

upute za predmontazu Obitelj proizvoda Powerdrive

Dokumenti su podlozni promjenama. Upotrebljavajte samo najnoviju verziju.
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Osnovne sigurnosne upute

GEZE GmbH se u daljnjem tekstu naziva GEZE.

2.1

2.2

Namjenska uporaba

Sustav kliznih vrata sluzi za automatsko otvaranje i zatvaranje prolaza kroz zgradu.

Sustav kliznih vrata smije se upotrebljavati samo u okomitom poloZaju ugradnje i u suhim prostorijama unutar
dopustenog podrucja uporabe.

Sustav kliznih vrata namijenjen je za kretanje osoba u zgradama.

Sustav kliznih vrata nije namijenjen za sljedece primjene:

e za industrijsku primjenu

@ za podrucja primjene koja ne sluze za kretanje osoba (npr. garazna vrata)

@ na pokretnim predmetima kao $to su brodovi.

Sustav kliznih vrata smije se upotrijebiti samo:

@ u nadinima rada koje je predvidio GEZE

@ u komponentama koje je dopustio/odobrio GEZE

@ sa softverom koji je isporucio GEZE

@ uvarijantama ugradnje / vrstama montaze koje je dokumentirao GEZE

@ unutar ispitanog/odobrenog podrucja primjene (klima / temperatura / klasa zastite).

Drugacija primjena ne smatra se namjenskom i ponistava odgovornost poduzeca GEZE kao i sva prava na jamstvo.

Sigurnosne upute

o Zahvate i izmjene, koji utjecu na sigurnosnu tehniku i funkcionalnost sustava kliznih vrata, smije obavljati
samo poduzece GEZE.
s Ispravan i siguran rad zahtijeva pravilan transport, pravilnu ugradnju i montazu, kvalificirano rukovanje i pra-
vilno odrzavanje.
s Potrebno je postovati vazece propise o sprje¢avanju nezgoda kao i ostala opce priznata sigurnosnotehnicka
pravila ili pravila koja se odnose na medicinu rada.
s Samo originalni dijelovi pribora, originalni rezervni dijelovi i pribor koji je odobrilo poduzeée GEZE jamce
ispravno funkcioniranje sustava kliznih vrata.
o Propisane radove montaze, odrzavanja i servisiranja trebaju provoditi stru¢ne osobe koje je ovlastila tvrtka
GEZE.
s Zasigurnosno-tehnicke provjere treba obratiti pozornost na zakone i propise koji su specifi¢ni za pojedinu
zemlju.
o Tvrtka GEZE ne jamci za stete koje nastanu zbog vlastitih preinaka na uredaju. Time prestaje vrijediti odobre-
nje za uporabu na evakuacijskim izlazima i izlazima za spasavanje.
o Tvrtka GEZE ne preuzima odgovornost u slu¢aju kombiniranja s uredajima drugih proizvodaca.
@ Za popravak i odrzavanje smijete upotrebljavati samo originalne dijelove tvrtke GEZE.
o Prikljucivanje na mrezni napon treba izvrsiti kvalificirani elektricar ili elektricar kvalificiran za utvrdene radove.
Priklju¢ivanje na mrezu i provjeru zastitnog vodica treba izvesti u skladu s VDE 0100 dio 600.
s Kao rastavnu napravu na strani mreze upotrijebite automatski osigurac¢ od 10-A na lokaciji.
o Zastitite programsku sklopku sa zaslonom od neovlastenog pristupa.
= Prema Direktivi o strojevima 2006/42/EZ prije pustanja sustava vrata u rad treba provesti analizu opasnosti, a
sustav vrata oznaciti prema Direktivi o CE oznacavanju 93/68/EEZ.
o Trebate postovati direktive, norme i propise specificne za odredenu zemlju u vazecim verzijama, a posebno:
@ DIN 18650: ,Brave i okovi — automatski sustavi vrata”
s VDE 0100, dio 600: ,Postavljanje niskonaponskih uredaja”
= EN 16005: ,Strojno pogonjena vrata za pjesake — Sigurnost upotrebe — Zahtjevi i metode ispitivanja”
o EN 60335-1: ,Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u domacinstvu i slicne svrhe - 1. dio: Op¢i zahtjevi”
= EN 60335-2-103: ,Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u domacinstvu i slicne svrhe: Posebni zahtjevi za
pogone za vrata kolnih ulaza, vrata i prozore”
@ Za odabir prikladnih pri¢vrsnih sredstava moraju se koristiti relevantni propisi, npr. Smjernica za planiranje
i izvodenje montaze prozora i ku¢nih vrata za novogradnju i renoviranje RAL-Gilitergemeinschaft Fenster
und Hausturen e.V.
s Nemojte otpustati zavrnute elektri¢ne spojeve uzemljenja.
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Proizvod treba ugraditi ili montirati tako da je osiguran jednostavan pristup proizvodu u slucaju eventualnih
popravaka i/ili odrzavanja uz relativno mali napor, a eventualni troskovi demontaze ne budu ekonomski neraz-
mjerni vrijednosti proizvoda.

2.3

24

2.5

2.6

Siguran rad

@ Osigurajte da neovlastene osobe nemaju pristup radnom mjestu.

o Obratite pozornost na podrucje zakretanja dugih dijelova sustava.

@ Radove s visokim sigurnosnim rizikom (npr. montaza pogona, poklopca ili krila vrata) nikada ne izvodite sami.

o Poklopac/ oplatu pogona osigurajte od ispadanja.

= Komponente koje nisu pri¢vrs¢ene osigurajte od pada.

s Upotrebljavajte samo kabele koji su navedeni u planu kabela. PoloZite zastitu prema priklju¢noj shemi.

@ Slobodne kabele unutar pogona osigurajte kabelskim vezicama.

@ Prije radova na elektrici:
= pogon odvojite od mreze od 230 Vi osigurajte ga od ponovnog ukljucivanja. Provjerite da nema napona.
o Upravljanje odvojite od punjive baterije od 24 V.

= Ako se upotrebljava besprekidno napajanje (UPS) sustav je pod naponom i u slu¢aju galvanskog odvajanja od
mreze.

o Za spletice u nacelu upotrebljavajte izolirane zavrsne ¢ahure.

o Pobrinite se za dovoljnu rasvjetu.

e Upotrijebite sigurnosno staklo.

o Kod staklenih krila nalijepite sigurnosne naljepnice.

@ QOpasnost od ozljedivanja na otvorenom pogonu. Dijelovi koji se okre¢u mogu zahvatiti kosu, dijelove odjece,
kabele itd.!

= Opasnost od ozljedivanja na neosiguranim mjestima prignjecenja, udarca, struganja i uvlacenja!

s Opasnost od ozljeda zbog loma stakla! Upotrebljavajte iskljucivo sigurnosno staklo.

@ Opasnost od ozljedivanja na ostrim bridovima na pogonu i krilima vrata!

s Opasnost od ozljedivanja na slobodno pokretljivim dijelovima tijekom montaze!

Ekoloski svjestan rad

@ Pri zbrinjavanju sustava vrata odvojite razli¢ite materijale i dajte ih u recikliranje.
o Baterije i punjive baterije nemojte bacati u ku¢anski otpad.
@ Pri zbrinjavanju sustava vrata i baterija / punjivih baterija poStujte zakonske odredbe.

Sigurnosne upute za transport i skladistenje

Pogon vrata i njegovi dijelovi nisu konstruirani za snazne udarce ili za pad s visine.

» Nemojte ga bacati ili pustiti da padne.

o Temperature skladistenja ispod -30 °C i iznad +60 °C mogu dovesti do ostecenja na uredaju.

o Zastitite ga od vlage.

o Pritransportu stakla upotrijebite posebne naprave za transport stakla (npr. postolja u obliku slova A).

@ Vise ploc¢a na jednom postolju ili pri skladistenju medusobno odvojite umetcima (npr. ploc¢icama od pluta,
papirom, plasti¢nim uzetom od polipropilena).

o Skladistite staklo samo u uspravnom poloZaju na ravnoj i nosivoj podlozi. Kao podlogu upotrijebite odgovara-
juci materijal (npr. drvene letvice).

@ Kod izolacijskog stakla pazite na to da ono po cijeloj svojoj debljini elementa bude ravno na najmanje 2 podloge.

@ Sigurnosne naprave pri skladistenju i transportu ne smiju uzrokovati o$teéenja stakla ili u slu¢aju izolacijskog
stakla rubnog spoja te se moraju postavljati ravno na povrsinu stakla.

o Kao prostor za skladistenje prikladne su suhe, dobro prozracene, zatvorene prostorije zasti¢ene od vremen-

skih neprilika i UV zraka

o

Kvalifikacija

Pridrzavajte se propisa specifi¢nih za odredenu zemlju!

Primjenjuje se u Njemackoj:

Ispitni institut, koji je izdao potvrdu o ispitivanju tipa, mora odobriti tvrtke koje predmontiraju pogone kliznih
vrata za evakuacijske putove kao prosirene proizvodne pogone.



O ovom dokumentu Obitelj proizvoda Powerdrive
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31  Pregled

Ove upute opisuju montazu sustava automatskih kliznih vrata obitelji proizvoda Powerdrive bez bo¢nog dijela.

Na sljedecim crtezima prikazan je montaza sustava ISO profila.

Sljededi profili mogucdi su i u kombinaciji s obitelji proizvoda Powerdrive:
s Stezni okov za jednostruko sigurnosno staklo

s Drveno pomic¢no krilo

s Pomicno krilo s okvirom

Pogled sprijeda

A\
A\
A\

A\

™)
W
W @

Pogled odozgo (Powerdrive s ISO profilima)

/
TS TSNS j
/////////////////\///// L

e

NN

1 Pogon sustava kliznih vrata

2 Pokretno krilo ‘

3 Sigurnosno krilo @

4 Zastitno krilo g{ @
—

5 Podna vodilica Z
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Pregled

4 Pregled
41 Nacrti
Broj Vrsta Naziv
70506-0-001 Nacrt pogona Powerdrive PL/-FR pogoni
70506-ep01 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/-FR ISO okovi za staklo
70506-ep03 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/-FR ESG okovi za staklo
70506-ep09 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/-FR drveno krilo
70506-ep10 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/PL-FR i brava s kukastim zasunom
70506-ep15 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/PL-FR ISO i podna brava
70506-ep19 Nacrt ugradnje Powerdrive PL/PL-FRISO & Lock M
70484-ep04 Nacrt ugradnje Sigurnosno krilo za pogone kliznih vrata
70715-1-0159 Nacrt ugradnog sklopa Kontinuirana podna vodilica
70506-2-0240 Nacrt komponente Poklopac obrada 200x90x6500
70506-2-0238 Nacrt komponente Poklopac obrada 150x90x6500
70506-2-0218 Nacrt komponente Poklopac po mjeri 200x105/90
70506-2-0217 Nacrt komponente Poklopac po mjeri 150x105/90
70499-2-0247 Nacrt komponente Klizna vodilica, perforirana
70485-2-0200 Nacrt komponente Klizna vodilica po mjeri PL 2-krilno
70485-2-0251 Nacrt komponente Klizna vodilica po mjeri PL 1-krilno
70715-9-9872 Nacrt za montazu ISO krilo Lock M aluminijski SRZ
70715-9-9873 Nacrt za montazu ISO krilo Lock M gumeni SRZ
70715-9-9874 Nacrt za montazu ISO krilo Lock M aluminijski SRZ kod postojeceg boc-
nog dijela ispod klizne vodilice
70709-9-0994 Nacrt za montazu ESG krilo
70715-9-9850 list 1 Nacrt za montazu ISO krilo aluminijski SRZ
70715-9-9850 list 2 Nacrt za montazu ISO krilo gumeni SRZ
70715-9-9851 list 1 Nacrt za montazu ISO krilo aluminijski SRZ kod postojec¢eg bo¢nog dijela
ispod klizne vodilice
Nacrti su podlozni promjenama. Upotrebljavajte samo najnoviju verziju.
4.2 Alatii pomocna sredstva

Alat

Veli¢ina

Mjerna traka

Olovka za oznacavanje

Momentni klju¢

Imbus kljuc

2mm, 2,5mm,3 mm,4 mm,5mm,6 mm

Vilicasti kljuc

8 mm, 10 mm, 13 mm, 15 mm

Set odvijaca

prorez do 6 mm, krizni prorez PH2 i PZ2

KlijeSta

Klijesta za krimpanje elektri¢nih kabela

Klijesta za skidanje izolacije

Multimetar

Plasti¢ni jezi¢ac za osiguranje od prevrtanja

Programska sklopka sa zaslonom/servisni terminal ST220/GEZEconnects

(GEZE]
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4.3 Momenti pritezanja

Momenti pritezanja navedeni su kod odgovarajuceg koraka montaze.

44 Komponente i ugradni sklopovi

Vidi ep-nacrt za Zeljenu situaciju ugradnje i nacrte pogona.

5 Montaza

A UPOZORENVJE!
Opasnost za Zivot uslijed strujnog udara!
» Nemojte otpustati zavrnute elektri¢ne spojeve uzemljenja.

0 » Osigurajte da neovlastene osobe nemaju pristup radnom mjestu.
» Uvijek radite udvoje.
» Upotrijebite niske ljestve ili stepenice za penjanje s plombom ispitivanja.
» Unutarnje podrugje klizne vodilice odrzavajte cistim.

51 Priprema na lokaciji

0 » Da bi se osigurala stru¢na montaza, provjerite pripremu na lokaciji:
@ Vrsta i opteretivost fasadne konstrukcije odn. osnovne konstrukcije
@ Ravnina povrsine za montazu
s Ravnina gotovog poda
s Zahtjevi po pitanju plana kabela

5.2  Montaza klizne vodilice

0 » Kliznu povrsini zastitite od ostecivanja.

5.2.1  Zavrnite kliznu vodilicu.

Pogled sa strane

» Odredite montaznu visinu 7/

klizne vodilice (2). @

Uzmite u obzir neravninu zida \ /

i poda. D @
» Vodoravno poravnajte kliznu @

vodilicu.

» Oznacite pricvrsne provrte
(1) (gornji niz busenja klizne
vodilice). / ’ __

» Skinite kliznu vodilicu. Y222

> |zbusite provrte (1) za
pricvrséenje.

» Zavrnite kliznu vodilicu (2).

» Montirajte brtvene letvice (3).

» Brtvenu gumu utisnite u -
brtvene letvice. -

Kod 1-krilnih Sustavi vrata:

» Montirajte zidne letvice (4).

/]
//

|| OKFF
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Pogled odozgo

Provrti za pric¢vrscivanje FTIR
Klizna vodilica = g
Brtvena letvica s

]

.

Zidna letvica
Zastitno krilo

N w N —

53 Montaza podne vodilice

s Odabir podne vodilice ovisi o okolnostima na lokaciji. Mora se upotrijebiti jedna od sljedecih opcija podnih
vodilica.

s Dodatne informacije pogledajte na odgovaraju¢em nacrtu ugradnje, poglavlje 4.1.

53.1 Podna montaza kutne podne vodilice (opcija)

» Pritegnite kutnu podnu vodilicu (6) pomocu 2 prikladna upustena

Kutna podna vodilica kod pomi¢nog krila s desnim zatvaranjem @
vijka (1) i (2). T

Kutna podna vodilica kod pomi¢nog krila s lijevim zatvaranjem

> Pritegnite kutnu podnu vodilicu (6) pomocu 2 prikladna upustena | \ @
vijka (3)i (2). ‘ ’\
Upusteni vijak za pomic¢no krilo s desnim zatvaranjem

Upusteni vijak

\
Upusteni vijak za pomic¢no krilo s lijevim zatvaranjem
Izvana
lznutra

O WN =

Kutna podna vodilica

53.2 Zidna montaza kutne podne vodilice (opcija)

» Zavrnite podnu vodilicu (3) s pomocu dva vijka
(2) po potrebi preko razmacne ploce (4) na
boc¢ni dio (1) (pritezni moment 5 Nm).

» Ako nema boc¢nog dijela, prikladnim pri¢vrsnim
materijalom montirajte podnu vodilicu na zid.

Razmacna ploca (4) moze se kupiti zasebno.
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533

534

Zidna montaza pomicne kutne podne vodilice (opcija)

» Zavrnite pricvrsni kutnik (2) s pomocu dva vijka
(6) na boc¢ni dio (1) (pritezni moment 10 Nm).

» Poravnajte pomicno krilo (4), a time i kut poma-
ka (3).

» Pritegnite vijak (5).

» Ako nema boc¢nog dijela, prikladnim pri¢vrsnim _
materijalom montirajte podnu vodilicu na zid.

Kontinuirana podna vodilica (opcija)

s Za montazu kontinuirane podne vodilice vidi nacrt ugradnog sklopa ,Kontinuirana podna vodilica”.
s Dodatne informacije pogledajte na odgovaraju¢im nacrtima ugradnje, poglavlje 4.1.

54
541

Montaza pomicnog krila

Montaza razmacnog adaptera na pomicno krilo

Okovi vrata montiraju se kod ostakljenja pomicnih krila vrata. Kod naknadne montaze okova vrata treba eventu-
alno demontirati okvir pomic¢nih krila.
» Obratite pozornost na nacrte za montazu pomi¢nog krila.

s Za polozaj razmacnih adaptera (1) vidi nacrt za montazu pomicnih krila.

10

Y. C? X
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54.2 Umetanje kolica s kotaci¢ima u kliznu vodilicu

A OPREZ!

Opasnost od ozljeda zbog ispadanja kolica s kotaci¢ima!l
» Pazite na to da se pri umetanju kolica s kotaci¢ima ispravno postave suprotni kotacici.

» Zakrenite kolica s kotacic¢ima (1) sprije-
da u kliznu vodilicu.

» Otpustite protumaticu (3).

» Gurnite suprotni kotaci¢ (2) prema
gore.

> Pritegnite protumaticu.




12

Montaza

Obitelj proizvoda Powerdrive

543

VjeSanje pomicnih krila

A

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda zbog pada pomic¢nih krila!
Pomi¢na krila vrata su vrlo teska.

» Pomicna krila vrata trebaju postavljati najmanje 2 osobe.

A

UPOZORENVJE!
Opasnost od ozljeda zbog loma stakla!
» Pomicna krila vrata trebaju postavljati najmanje 2 osobe.

» Zavrnite pomicno krilo s pomocu 4 ovjesna vijka (1) na kolica s kotaci¢ima. Lagano pritegnite vijke.
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544

Namijestanje pomicnog krila

A

UPOZORENVJE!

Opasnost od prignjecenja!

Pomicna krila vrata su jos uvijek neosigurana i mogu se lagano pomicati.

» Osigurajte da se pomicna krila vrata ne mogu slucajno gurnuti ili da ih ne mogu gurnuti neovlastene osobe.

0

» Obratite pozornost na vazec¢e norme i direktive o mjestima prignjecenja, struganja i uvlacenja.

» Otpustiti 2 vijka (2) na kolicima s kotaci¢ima.

» Vijak za namjestanje visine (1) namjestite na
nacin da su pomic¢na vratna krila centrirana
u ravnini. Pritom obratite pozornost na istu
visinu i paralelne rubove zatvaranja.

» Ponovo pritegnuti 2 vijka (2) (pritezni mo-
ment oko 40 Nm).

» Otpustite vijke za namjestanje (3).

» Namjestite polozaj pomic¢nog krila.

» Nakon namjestanja pritegnite vijke (3) (mo-
ment pritezanja 15 Nm).
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545 Namjestanje protukotacica

Protukotaci¢ (2) mora imati okomiti zazor od oko 0,5 mm od klizne vodilice (odgovara priblizno debljini 4 sloja
papira za kopiranje).
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» Otpustite protumaticu (1).

» Pomicite protukotacic (2) sve dok ne nastane zazor od oko 0,5 mm u odnosu na kliznu vodilicu.
» Ponovo pritegnite protumaticu (1) (moment pritezanja 30 Nm).
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546

Montaza povlakaca

o

s Povlakadi na cijelom svom putu kretanja ne smiju naici na nikakvu prepreku.
o Zatocan polozZaj povlakaca pogledajte nacrt pogona.

1-krilno

» Povlakace za 1-krilne sustave vrata montirajte na sljedece polozaje:
o Lijevo zatvaranje:

Polozaj povlakaca dolje na strani glavnog ruba zatvaranja
o Desno zatvaranje:

Polozaj povlakaca gore na strani sporednog ruba zatvaranja
Detaljne informacije pogledajte na nacrtu pogona.

» Zavrnite povlakac (2) i plocu (3) s pomocu 2 vijka
(1) na kolica s kotaci¢ima (4) (moment pritezanja
6 Nm).

2-krilno

» Montirajte povlakac za 2-krilne sustave vrata na oba unutarnja kolica s kotaci¢ima.
Detaljne informacije pogledajte na nacrtu pogona.

» Zavrnite povlakac (2) i ploce (3) s pomocu vijaka
(1) na kolica s kotaci¢ima (4).
Nemojte jos pritegnuti vijke (1).
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55 Montaza komponenti pogona

551  Montaza zupcastog remena

» Skratite zupcasti remen.

» Polozite zupcasti remen na kotaci¢ motora i kotaci¢ remena.
Ako postoji zakljucavanje zupcastog remena:

» Umetnite zupcasti remen u zaklju¢avanje zupcastog remena.

552 Montaza zupcastog remena na povlakac

> Postavite bravu zup¢astog remena (1) na kra- / U =~ W =
jeve zupcastog remena (3) (3 zupca po kraju @ @

remena). \
@ r_j
aEQEg¥y VaVaVaVaVaValaWo¥aValy
IR é{ |
1-krilno

» Zavrnite bravu zupcastog remena (1) na povla-
kac (2) s pomocu vijaka (4) (moment pritezanja

6 Nm).
U=
Q “’ ]
__.!!]l"'jﬁl L
2-krilno

» Montirajte oba kraja zup&astog remena (3) s
bravom zupcastog remena (1) na povlakac (2) s
pomocu vijka (4)

(moment pritezanja 6 Nm).

= ”‘

Druga brava zupcastog remena montira se tek nakon namjestanja zatvorenog polozaja.
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553 Zatezanje zupcastog remena

0 » Zupcasti remen treba biti prethodno zategnut silom 300 N +35 N (vidi nacrt pogona).

» Otpustite 2 vijka (2).

» Motor (3) rukom gurnite udesno.

» Otvorite vijak (1) i spojni element gurnite na
nacin da se izmedu spojnog elementa i moto-
ra moze gurnuti plosnati odvijac.

» Pritegnite vijak (1) (moment pritezanja 10 Nm).

» Gurnite plosnati odvija¢ u prorez i zatezite sve
dok se zupcasti remen ne zategne.

» Pritegnite 2 vijka (2) (moment pritezanja
15 Nm).

554 Namjestanje polozaja zatvaranja

FaviVavaVs/Val

©)

Kod 2-krilnih sustava vrata:

» gurnite pomicno krilo vrata u zatvoreni polozaj.

» Montirajte drugu bravu remena s pomocu vijaka (3) na povlaka¢ (moment pritezanja 6 Nm).

» Fino namjestite poloZaj u smjeru pomicanja u uzduznim rupama (2).

» Kada je namjesten tocan poloZzaj zatvaranja, pritegnite vijke (1) na objema bravama remena (moment
pritezanja 6 Nm).
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555 Namjestanje odbojnika

» Otpustite navojne zatike (2) na odbojniku (1).

» Gurnite pomicno krilo vrata u otvoreni polozaj.

» Gurnite odbojnik do kolica s kotacic¢ima.

» Imbus klju¢em pritegnite navojne zatike (2) (mo-
ment pritezanja 3 Nm).

55.6 Pozicioniranje zaklju¢avanja zup&astog remena (opcija)

» Zatvorite pomicno krilo. @

» Otpustite vijke (1) na zakljucavanju zupcastog
remena (opcija).

» Poravnajte jedinicu za zakljucavanje.

1l

=
KA
@ \/

Zasun za blokadu (2) treba nakon montaze dosjesti u provrtu u poklopcu na nacin da se zaklju¢avanje moze
zakljucati i otkljucati.
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» Ako je potrebno, povecati provrt.

» Pritegnite vijak (1).

» Vodilicu zaklju¢avanja (3) namjestite
na nacin da zupcasti remen ne struze
niti da je previse labav. U tu svrhu
otpustite 2 vijka (4), pomaknite vodilicu
za zaklju¢avanje (3) i ponovo pritegnite
vijke (4) (moment pritezanja 5 Nm).

0 Povlakac u pogonu ne smije udarati o zaklju¢avanje zupcastog remena (opcija).

» Nakon 3to ste montirali zupcani remen, provjerite uklopne tocke prekidaca za povratnu dojavu zaklju¢avanja
zupcastog remena (opcija) (klikanje). Po potrebi namjestite savijanjem uklopnih zastavica.

56 Montaza drzaca kabela

0 Kabeli se mogu prerezati!
» Polozite kabel tako da se u podru¢ju pokretnih dijelova ne nalaze nikakvi kabeli.
Razmak drzaca kabela oko 200 mm.

[
-

» Drzac kabela (1) pricvrstite za kliznu vodilicu (2).
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5.7  Spajanje zakljucavanja zupcastog remena (opcija) i upravljanja

(LI
—
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> Kabel zaklju¢avanja zupcastog remena (opcija) (1) utaknite u upravljanje (2).
» Polozite kabel do zaklju¢avanja zupcastog remena (opcija).

58  Spajanje uzemljenja transformatora

0 U slucaju loSeg spoja izmedu spojnice za uzemljenje (3) i klizne vodilice, klizna vodilica nije uzemljena.
» Provjerite probijaju li navojni zatici (4) spojnice za uzemljenje (3) eloksirani sloj klizne vodilice.

» Vod uzemljenja (2) transformatora spojite s
plosnatim utikacem uredaja (1).

:

20



Obitelj proizvoda Powerdrive Test funkcija i pustanje u rad

6 Test funkcija i pustanje u rad

6.1  Spajanje pogona

A UPOZORENVJE!
Opasnost za Zivot uslijed strujnog udara!

» Elektri¢ni sustav (230 V) smije prikljucivati i odspajati samo kvalificiran elektricar ili elektri¢ar odreden za utvr-
dene radove.

» Priklju¢ivanje na mrezu i provjeru zastitnog vodica treba izvesti u skladu s VDE 0100 dio 600.

» Skinite omotac s mreznog voda (4) maks. 40 mm.

10mm 9mm

PE:
[ /
| 5

9mm Maks.30mm

» Skinite izolaciju s mreznog voda (4).
@ Duljina skidanja omotaca 40 mm
@ Duljina skidanja izolacije 9 mm
o |stureni dio PE-vodi¢a 10 mm
» Spojite pogon na mrezu od 230 V.
» Ukljucite glavnu sklopku (2) na transformatoru (3).
» Utaknite utikac punjive baterije (1) na upravljanje.

» Funkcije proizvoda testiraju se kao to je opisano u elektri¢noj shemi ,Automatska klizna vrata DCU1-NT/
DCU1-2M-NT".
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6.2  Montaza poklopca

A UPOZORENVJE!
Opasnost od ozljedivanjal
Pri rukovanju poklopca moze doci od ozljeda.
» Poklopac treba postavljati uvijek udvoje.

A UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda uslijed pada poklopca!
» Provjerite je li poklopac cijelom duzinom ovjesen za kliznu vodilicu.
» Oprezno pustite poklopac i provjerite je li sigurno ovjesen.

» Odvrnite zasun za blokadu (1) iz zaklju¢ava-
nja zupcastog remena (opcija).

6.2.1 Montaza drzaca poklopca

@ Neovisno o duljini pogona na krajevima
poklopca treba montirati po jedan drzac
poklopca (1) te pomaknuto za 100 mm
drugi.

o Do duljine pogona od 3000 mm treba uku-
pno montirati sedam drzaca poklopca.

@ Od duljine pogona od 3000 mm treba uku-
pno montirati deset drZzaca poklopca.
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6.2.2 Postavljanje poklopca

» Objesite poklopac (2) s drzacem poklopca
(1) za kliznu vodilicu (3).

0 Poklopca se pri otvaranju ne smije zakretati pre-
ma gore vise od 90°. Za skidanje poklopca vidi
poglavlje 7.1.1.

» Zakrenite poklopac prema dolje i zavrnite
ga u navojne zatike (4).

» Postavite lisnate opruge (5) iznad drzaca
poklopca (1) izvana: po jednu lisnatu opru-
gu na svaki od dva krajnja vanjska drzaca
poklopca.

» Ponovo zavrnite zasun za zaklju¢avanje zupcastog remena (opcija).
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6.2.3  Prikljucivanje uzemljenja poklopca

6.3

» Spojite vod uzemljenja (2) poklopca s drugim uti¢nim prikljuckom plosnatog utikaca uredaja (1).

Montaza sigurnosnih naprava

Informacije o prikljucivanju i parametriranju sigurnosnih senzora, ulaza i izlaza te pustanju u rad nalaze se na
priklju¢noj shemi.

6.4

» Montirajte sigurnosne i upravljacke naprave.
» Kabel propisno polozite u kabelske kanalice.
Za elektri¢nu instalaciju vidi priklju¢nu shemu.

Montaza upravljackih elemenata / sklopki / tipkala

Za elektri¢nu instalaciju vidi priklju¢nu shemu.

» Montirajte upravljacke elemente tako da se korisnici ne mogu zadrzavati u podrucju opasnosti.

6.5  PuStanje sustava vrata u rad
Informacije o prikljucivanju i parametriranju sigurnosnih senzora, ulaza i izlaza te pustanju u rad nalaze se na
priklju¢noj shemi.

6.5.1  Stvaranje kontrolne knjizice
» Provedite analizu sigurnosti.
» Montirane opcije unesite u analizu sigurnosti za vlasnika.

6.6 Demontaza

A UPOZORENVJE!

Opasnost od ozljedivanjal
Pri rukovanju poklopca moze doci od ozljeda.
» Poklopac treba postavljati uvijek udvoje.

OPREZ!

Opasnost od ozljedivanja uslijed udaraca i prignjecenja!

» Osigurajte pomic¢no krilo vrata od nehoti¢nog pokretanja.
» Iskljucite punjivu bateriju.

24
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Servis i odrzavanje

7

/.1
711

Servis i odrzavanje

Mehanicki servis

Skidanje poklopca

0

Prije svakog otvaranja poklopca provijerite sljedece tocke:

a

a

Poklopac se za manje radove odrzavanja moze otvoriti prema gore do maksi-
malno 90°. I
U slucaju vecih radova odrzavanja poklopac treba skinuti. F

Jesu li lisnate opruge i drzaci poklopca pravilno postavljeni (vidi poglavlja
6.2.1i6.2.2)7
Jesu li drzaci poklopca vizualno u redu (vidi i poglavlje 7.2)? ~

N

>

v

Skinite lisnate opruge (5, poglavlje 6.2.2) preko drzaca poklopaca.

Otpustite navojne zatike (osiguranje poklopca) (4, poglavlje 6.2.2) i podignite poklopac toliko da se moze
skinuti.

Pritisnite poklopac prema gore iz klizne vodilice.

Odspojite kabel za uzemljenje i senzore.

Sigurno odlozite poklopac na kliznu vodilicu ili pod.

Vidljivu povrsinu zastitite prikladnim mjerama od ogrebotina.

71.2  Provjera zategnutosti zupcastog remena

» Pustite vrata u pogon.

Zupcasti remen se pri kocenju ili ubrzavanju ne smije podizati s remenice motora ili preskakati.

» Ako se zupcasti remen podize i preskace, namjestite zategnutost zupcastog remena na 300 N + 35 N.
713  Zatezanje zupcastog remena

Vidi poglavlje 5.5.3.
72 Odrzavanje

A OPREZ!

Opasnost od ozljedivanja uslijed udaraca i prignjecenja!

>
>
>

Krilo vrata osigurajte od nehoti¢nog pokretanja.
Otkopcajte punjivu bateriju.
Odvojite mrezni napon.

Smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.
Kako bi se osigurala funkcionalnost, potrosni dijelovi sustava kliznih vrata moraju se provjeriti tijekom svakog
odrZavanja i po potrebi zamijeniti.

o

Propisane radove odrzavanja na sustavu kliznih vrata treba provoditi stru¢na osoba:

s minimalno jednom godisnje

ili

s kada svijetli, odnosno trepce servisna Zaruljica na programskoj sklopci (vidi shemu spajanja).

Ovisno o konfiguraciji, nisu dostupni svi navedeni potrosni dijelovi.
Pripremite i vodite dokumentaciju za provjeru.
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Obitelj proizvoda Powerdrive

Postojeci potrosni dijelovi

Interval zamjene

Punjiva baterija

Dvije godine

Kolica s kotaci¢ima / pomicni i potporni kotacici

U slucaju istroSenosti ili ostecenja

Cetke za ¢id¢enje i brtvenje

U slucaju istrosenosti ili oStecenja

Zupcasti remen

U slucaju istroSenosti ili oStecenja

Podna vodilica

U slucaju istrosenosti ili oStecenja

Skretni kotacici

U slucaju istroSenosti ili ostecenja

Motor

U slucaju istrosenosti ili oStecenja

Drzac poklopca

U slucaju istroSenosti ili oStecenja

Gumeno uze

U slucaju istrosenosti ili oStecenja

Skretni element s gumenim uzetom

U slucaju istroSenosti ili ostecenja

0 Po zavrsetku radova odrzavanja svaki put ponovo provedite ucenje vrata.

Mjesto provjere Aktivnost Napomene
Klizna vodilica Provjera pukotina » Zamjena klizne vodilice

Provjera Cistoce » Cisc¢enje klizne vodilice
Kolica s kotaci¢ima Provjera habanja kliznih kotaci¢a » Uklanjanje ostataka od habanja

Provjera Cetki » Demontirajte kolica s kotaci¢ima.

» Po potrebi zamjena ¢etki (vidi poglavlje 8.1.4)

Podru¢je podne vodilice Provjera da vodilica ne zapinje » Ciscenje podruéja podne vodilice
Podru¢je podne vodilice Provjera prljavstine i tvrdoce » Ciic¢enje odn. zamjena

(Cetke)

Pokretno krilo

Provjera lake pokretljivosti

Vidi poglavlje 8.1.1

Zupcasti remen

Provjera ostecenosti i habanja

» Po potrebi zamjena zupcastog remena (vidi

poglavlje 5.5.1)

Provjera zategnutosti

Po potrebi zatezanje zupcastog remena
(vidi poglavlje 5.5.6)

Provjera oStecenja na zakljucavanju
zupcastog remena (opcija)

Po potrebi ponovo pozicioniranje zaklju¢avanja
zupcastog remena (opcija) (vidi poglavlje 5.5.6)

Zakljucavanje zupcastog
remena (opcija)

Provjera funkcije

Ponovno pozicioniranje zaklju¢avanja zupcastog
remena (opcija) (vidi poglavlje 5.5.6)

Vijci

Provjera ¢vrstog dosjeda

Pritezanje vijaka (momente pritezanja vidi na
nacrtu pogona)

Ugradne skupine i Provjera ispravnog funkcioniranja » Zamjena ugradnog sklopa
periferija
kabeli Provjera ostecenja i ispravne » Zamjena odn. pri¢vrs¢ivanje kabela

pri¢vricenosti

Drzac poklopca

Provjera ima li pukotina i izbijeljenih
mjesta

Provjera ostecenja kao npr. lomljive
plastike

Provjera je li od posljednjeg odrzava-
nja prosla jedna godinaili vise

Zamjena drzaca poklopca
Dokumentiranje zamjene drzaca poklopca
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Otklanjanje gresaka

8
8.1

8.1.1

8.1.2

Otklanjanje gresaka

Mehanicke greske

Uzrok Otklanjanje

Klizna vodilica savijena >

Zamjena klizne vodilice
Provjera podloge za montazu

Provjera pomicnih krila (vidi poglavlje 8.1.1)

>
Pomicna krila tesko pokretljiva 4
4

Kolica s kotaci¢ima zapinju ili su neispravna, jako
habanje na kliznim kotaci¢ima

Zamjena kotacica (vidi poglavlje 8.1.3),
¢iscenje klizne vodilice

v

Zupcasti remen ostecen

Zamjena zupcastog remena

Neispravan drzac poklopca 4

Zamjena drzaca poklopca (vidi poglavlje 6.2.1).

Provjera pomicnog krila

» Otpustite pomicno krilo s zup&astog remena pomocu brave zupcastog remena.
» Gurnite pomi¢no krilo vrata i provjerite laku pokretljivost.

Ako su pomicna krila vrata lako pokretljiva:

» Provjerite motor s prigonom i skretni kotaci¢ te ih potrebi zamijenite.

Zamjena kolica s kotaci¢cima

Pomicno krilo vrata osigurajte od pada.
Po potrebi otpustiti povlakac s kolica s kotaci¢ima (3).
U potpunosti odvrnite 2 vijka (5).

Odvrnite 2 vijka (4).

Gurnuti 2 vijka (5), ali ih joS nemojte pritezati.

Pritegnite 2 vijka (5) silom od oko 40 Nm.
Namjestite protukotacic ( vidi poglavlje 5.4.5).

VVVVVVVVVYVYVYYVYY

Otpustite maticu (1) protukotacica i gurnite protukotaci¢ prema dolje.
Otpustite 2 vijka (5), a pomicno krilo vrata spustite s pomocu vijka za namjestanje visine (2) sve do poda.

Oprezno naginjite pomicno krilo vrata sve dok se kolica s kotaci¢ima ne oslobode.

Pomocu vijka za namjestanje visine (2) namjestite pomi¢no krilo vrata na ispravnu visinu.

Zamijenite kolica s kotaci¢ima (3) i pritegnite ih s pomocu vijaka (4). Obratite pozornost na udaljenost od zida.
Ponovo poravnajte pomic¢no krilo u okomitom i vodoravnom smijeru.
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8.1.3  Zamjena kotacica

» Demontirajte kolica s kotaci¢ima(3), vidi poglavlje 8.1.2.

» Odvrnite osovine (1) kotacica.

» Odvrnite vijak (2).

> Zamijenite kotacice (4) (moment pritezanja 20 Nm).

» Obrnutim redoslijedom ponovo montirajte kolica s kotaci¢ima.

814  Zamjena Cetki

» Pomicno krilo vrata osigurajte od pada.

» Po potrebi odspojite pomi¢no krilo i nagnite ga kao sto je
opisano u poglavlju 8.1.2.

|zvadite Cetke (3) iz drzaca kotacica (1).

Ocistite kotacice (2) i umetnite nove Cetke.

Ponovo objesite pomi¢no krilo vrata i namjestite ga.
Namjestite protukotacic ( vidi poglavlje 5.4.5).

vvyVwvyy
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8.2

Elektricne greske

0

» Upute o Citanju i popis poruka o greskama naci cete u priklju¢noj shemi.

8.2.1

Zamjena osiguraca u transformatoru

A

OPASNOST!

Opasnost za Zivot uslijed strujnog udara!

Ako se pritisne glavna sklopka na transformatoru, na osigura¢u ponovo ima napona jer je on prije glavne

sklopke.

Mrezni napon 230/115 V treba odvojiti od mreze prije osiguraca.

» Prije skidanja poklopca ploce (1) sustav vrata na mjestu montaze trebate odvojiti od mreZe od 230/115 Vi
osigurati ga od ponovnog ukljucivanja.

» Vrijednost osiguraca pogledajte na priklju¢noj shemi.

v

U otvor poklopca ploce (1) iznad prekidaca gurnite odgovarajudi odvijac.
Prednju stranu poklopca ploce oprezno pritisnite vrhom odvijac¢a prema gore.
Okidni zatvarac¢ ce se otpustiti.

Skinite poklopac ploce (1).

Skinite nosac osiguraca prema naprijed i zamijenite neispravan osigurac.
Nataknite nosac osiguraca.

v

v vvyy

Pri postavljanju pokrova nemoijte priklijestiti kabel.

» Postavite poklopac ploce (1) i zakopcajte ga.
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Oznacna plocica pogona Obitelj proizvoda Powerdrive

9 Oznacna plocica pogona
Relevantno samo u Njemackoj i u podrucju vazenja norme DIN 18650-1.
» Dopunite klasifikacijski kod u ozna¢noj plocici.
‘ L ‘ \ .
@ Powerdrive ‘ Sliding door operator ¢ .| [y Ly Z&*E
Input 230V~ 50 Hz 0.87 A /ﬂ/ . ‘—
GEZE GmbH 000000000000 Output 24V =1A -15°C
Reinhold-Véster-Str. 21-29
DE-71229 Leonberg DIN18650-1:2010-06 2|3 |2|0|___|O|____|2 Dry areas only 1P20 49/2021 C €
| —_ —7T— | \
Sigurnosne naprave na pogonu (peta Sigurnost na automatskim sustavima vrata -
znamenka) izvedba/ugradnja (sedma znamenka)
Razlikuju se tri razreda zbog sigurnosnih Razlikujemo pet razreda sigurnosnih naprava na krilima
zahtjeva: vrata:
1: Ogranicenje sile: 0: nema sigurnosnih naprava;
2: Priklju¢ak na vanjske sigurnosne sustave 1: s dovoljno dimenzioniranim sigurnosnim razmacima
koje je odobrio proizvodac pogona; 2: sa zastitom od prignjecenja, smicanja i uvlacenja
3. Niskoenergetski nacin rada. prstiju;
3: sugradenom jedinicom zaokretnog okova;
Napomena: Moze se oznaciti vise razreda. 4: sa senzornim sigurnosnim napravama.
Napomena: Moze se oznaciti vide razreda.
1 Naziv proizvoda
2 Serijski broj
3 Elektri¢ni podatci
4 Kategorija stroja
5 Okolna temperatura
6 Relevantno samo u Njemackoj i u podrucju vaZzenja norme DIN 18650-1: Klasifikacijski kod
7 Tip zastite
8 Datum proizvodnje
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Obitelj proizvoda Powerdrive Provjera montiranog sustava vrata

10  Provjera montiranog sustava vrata

10.1 Mjere za izbjegavanje i osiguranje mjesta opasnosti

» Provjerite spoj zastitnog vodi¢a prema svim doticajnim metalnim dijelovima.
» Provedite analizu sigurnosti (analiza opasnosti).
» Provjerite funkciju sigurnosnih senzora i detektora pokreta.

10.2  Kontrolni popis za montazu obitelji proizvoda Powerdrive

Br. Provjera U Na stranici IzvrSeno
1 Svi kabel za montazu Powerdrive su ispravno polozeni? - -
2 Klizna vodilica je montirana? 5.2 8
3 Podna kutna vodilica je montirana?

@ Podna montaza kutne podne vodilice (opcija) 5.3.1 9

@ Zidna montaza kutne podne vodilice (opcija) 5.3.3 10
4 Kontinuirana podna vodilica montirana (opcija)? 534 10
5 Pomicno krilo je montirano? 5.4 10
6 Komponente pogona su montirane? 5.5 16
7 Zupcasti remen je montiran? 5.5.1 16
8 Zakljucavanja zupcastog remena (opcija) i upravljanje su spojeni? 57 20
9 Sigurnosne naprave su montirane? 6.3 24
10 Skopka/tipkalo montiraniiispravno priklju¢eni? 6.4 24
1 Programska sklopka je montirana? 6.4 24
12 Uzemljenja transformatora montirano? 5.8 20
13 Priklju¢ak od 230/115 V je uspostavljen? 6.1 21
14 Uzemljenje poklopca je priklju¢eno? 6.2.3 24
15 Drzac poklopca je montiran? 6.2.1 22
16 Analiza sigurnosti je provedena? - -
17 Odstupanja sustava vrata u skladu s analizom sigurnosti su provjerena? - -
18 Jesu li sve komponente montirane u skladu sa sljede¢im uputama: - -
19 o Upute za predmontazu obitelji proizvoda Powerdrive - -
20 s Upute za montazu Powerdrive — nosac i bo¢ni dio - -
21 s Upute za predmontazu profilnih sustava krila i bo¢nog dijela - -
22 s Upute za montazu zastitno krilo za pogone kliznih vrata - -
23 o Upute za montazu sigurnosno krilo - -
24 Dopuna oznacne plocice pogona izvrsena? 9 30

Napomene:

@ Relevantno samo u Njemackoj i u podrucju vazenja norme DIN 18650-1.

@ Oznacna plocica smije se pricvrstiti na pogon samo ako je provjere-
no da je montaza ispravno izvréena u skladu s GEZE specifikacijama
pomocu kontrolne liste.
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strafle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States -
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab
DIN iSO 9001

unseres
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